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Annomayusi. Cpesii MHOTOYHMCJIEHHBIX IPUMEPOB «/IKOTO YeJ0BEKa» B CPe/l-
HEBEKOBOIT JINTEPATYPE OJNH U3 CAMBIX SIPKIX — 00Pa3bl TOPSTHOK (cerrana)
B ucnanckoii «Kuure 6aroii mo6su» (XIV B.). B uepene Mmuorouuncien-
HBIX JTIOOOBHBIN MTPUKITIOUEHIH TePOst KHUTH 0C000€ MECTO 3aHIMAET 1TH-
3071 ITyTEIeCTBUST ApXUIIPECBUTEPA B TOPBI, T7le OH 1 BCTPeYaeT TOPsIHOK,
MACyIIUX CKOT ¥ OXPAHSIONINX TOPHbIE TTepeBasbl. Kakaas BcTpeda mpej-
CTaBJIeHa B JIBOWHON ONTHKE: CHAYAJIA BCTPeYa OTIMChIBAETCST APXUIIPECBH-
TEPOM KaK peasibHOe TIPOICIIECTBHE, & 3aTeM PACCKA3YNK cJIaraeT 00 aTHX
IIPOUCIIECTBUAX «IIeCHONIEHUS ropsukes. Ecin mecnonenus (canticas)
OYEBW/THO SBJIAIOTCS TTAPO/iNeH Ha KyPTYa3HbIH KaHpP HacTyPeJsIH, TO op-
TPETHI TOPSTHOK B PAcCKasax repost BPs/L JIM MOJKHO CUMTATh JIMIIb [1APO-
aneil Ha moprper IIpekpactoii mambl (peodrafaioniast ToUYKa 3PEHs).
ABTOp CTaThM COIJIANIACTCS C TEMU MCCIIEI0BATEISIMI, KTO BO3BOJIUT I'eHe-
3HC «TOPHBIX JIEB» K IPOTOTUILY «/[UKOI JKEHIIIHbI», U IPE/II0JIATAET, YTO
HOSIBJIEHUE YYAOBUIIHBIX U JUKUX TOPSHOK BbionHser B «Kuure Giaroit
J06BU» TBOMHYIO (hDYHKITHIO: C OTHON CTOPOHDI, UX XaPaKTEPUCTUKH Teli-
CTBUTEIBHO MOTYT PACCMATPUBATHCS KAaK aHTHUTE3a KyPTYya3HOMY HJlealy,
YTO 3HAYMMO B APOJUITHOM KOHTEKCTE KHUTH, & C IPYTOH CTOPOHBI — UX
KOHTPACT ¢ 06pa3aMu IACTYIICK U3 [IECHOIIEHUH TT03BOJISIET CPEIHEBEKO-
BOMY aBTOPY MOYEPKHYTH AMCTAHIINIO MEXK/Y «PEIbHOCTBIO> U MOITH-
YEeCKUMH yCJIOBHOCTSIMH.

Kmouesvie crosa: «ikast xeummmay, ropstaki, «Kuanra 6saroit mo6su», cpe-
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Mountain women
from the Spanish “Book of Good Love” (14" century)
as a variant of the “wild man”

Irina V. Ershova
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Abstract. Among the numerous examples of “wild people” in medieval
literature, one of the most striking is the image of the mountain women
(serrana) in the Spanish Book of Good Love (Libro de buen amor,
14" century). Among the book’s many romantic adventures, a special
place is given to the Archpriest’s journey to the mountains, where he
meets the serranas, who graze cattle and guard the mountain passes. The
description of each encounter has a dual perspective: first, the Archpriest
describes the encounter as a real event, and then the narrator composes
“songs of the mountain women” about these events. If the canticas are
obviously a parody of the courtly genre of pastorals, then the portraits of
the mountain women in the hero’s stories can hardly be considered merely
a parody of the portrait of the Lady of courtly poetry (the prevailing point
of view). The author of the article agrees with those researchers who
trace the genesis of the “mountain maidens” back to the prototype of the
“wild woman” and suggests that the appearance of monstrous and wild
mountain maidens serves a dual function in The Book of Good Love: on the
one hand, their characteristics can indeed be seen as the antithesis of the
courtly ideal, which is significant in the parodic context of the book, and
on the other hand, their contrast with the images of shepherdesses from
the songs allows the medieval author to emphasize the distance between
“reality” and poetic conventions.

Keywords: “wild woman”, Libro de buen amor, serranas, medieval spanish
poetry, parody
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Cpem MHOTOUYMCTIEHHBIX PEIPE3eHTAINT  «IMKOTO YeoBeKa»
B CPeJIHEBEKOBOI JIUTEpaType — Kak (hOJbKIOPHBIX, TAK U JIUTEPATYP-
HBIX — €CTh OJIUH OCOOBIil CJIydail, KOTOPBI, KaK HU CTPAHHO, MOYTH
HUKOT/IA He YIIOMUHAETCS Jake B OOIINX UCCIIe0BaHUX 110 TIPobJie-
Me «IUKOCTU» U «JMKOTO yeoBeka» B CpejHue Beka — ATO MCIAHC-
kast «KHura 6Jiaroii JiroOBU» M ee 3HAMEHWUTBbIE TOPSIHKU. [Ipumepom
YMOUaHUS cTaja Kiaaccmdeckas MoHorpadus P. bBepnaiimepa, Tie
CIIPABE/VINBO OTMEYAETCs, UYTO JKEHCKUU BAaPUAHT <«UKOTO YesOBe-
Ka», TIO-BUANMOMY, TOSIBJISIETCST [Iaske paHbIie MyKckoro [Bernheimer
1952]!. OpnuM 13 TakKUX BapDUAHTOB SIBJISIETCS TaK HA3bIBAEMAsT <TOP-
Hast IeBa», YACTBIO YEJOBEK, YaCThI0 JKUBOTHOE, OOUTAIONIAsT B TOPaX,
OTMeUYeHHas IEMOHMYECKUMU CUJIAMU U TIPEJICTABJISIONAst yrpo3y 1/
WJTH COOJTA3H JIJIST 3Ty TaBIIEro MyTHUKA. VIMEHHO K TAKOTO THIIA TIep-
COHasKaM MOKHO OTHECTU TOPSTHOK (XOTSI M HE BCEX B MOJHOM 00beME)
u3 «Kuurn 6maroit mo0BM», aBTOPCTBO KOTOPOU TPAIUIIUOHHO TTPHU-
nuchiBaeTcs Hekoemy Xyany Pyucy, apxunpecsurtepy UTbl, oT numenn
KOTOPOTO U HAITMCAHA KHUTA.

MasousBecTHad eBpollelickoMy 4uTaTesl0 KHura XyaHa Pywuca
B UCIAHCKOW TPAJAUIIUU CPABHUMA 110 CBOEMY CTATYCy M BIMUSHUIO HA
HOCJIE/LYOIIYI0 HAIIMOHAIbHYIO JuTepatypy ¢ «Kenrepbepuiickumu
pacckasamu» [Ix. Yocepa. «Kuura Gmaroit mo6su» (Libro de buen
amor, 1330—1343), co3nannas B pycJie UCIIAHCKON «Y4EeHOU [M093UM»
(mester de clerecia), mpecraBiisiet co60it CJI0KHO YCTPOEHHYIO MTOATH-
YeCKy0 aBTOOMOTpad1io HEKOTO apXUIIPECBUTEPA, KOTOPDII IIBITAETCSI
He TIpocTo 00OpecT JI0O0Bb, Tepebupas pasHOOOPa3HBIX BO3JIIO0IEH-
HBIX, HO ¥ MTOCTHYb CMbICJI TOTO, YTO UMEHYETCsT «OJ1aroii Jro60BbI0»
(buen amor): «Las del buen amor son razones encubiertas; trabaja do
fallares las sus sefnales ciertas» (CxpbiTbl ocHOBaHMA GJ1aroii 068U, /
TPY/KCH, 4TOO TOCTUYD WX BepHbie nmpusHakn) (68ab) 2. Jto numus —

! Pomanckne obosnauennst qukoro yenoseka ((p. salvage n sauvage, ur.
selvatico nm selvaggio, pero pom. salva degh, uct. salvaje) sauacryto npsimo
MOSIBJITIOTCST B TEKCTAaX. XOTST TMOPOH TJIABHBIM MapKEPOM CTAHOBUTCSI cama
«JIMKOCTh» — 0COO0E KauecTBO HEKOETO CYIIECTBA, TO JIM YeJOBeKa, TO JIH
3Bepsi, OOUTAOIIEI0 B HEOOUTAEMOM MPOCTPAHCTBE (MM HUBUIM3ALMOHHO
«JIMKOM» ) — B TOPaX, JieCaX WJIN MyCThIHSX.

2 RuizJ. Arcipreste de Hita. Libro de buen amor / ed by A. Blecua. Madrid:
Catedra, 2014. Hymeparust B CKOOKax 1OCJI€ IIUTAT YKa3bIBa€T HOMEP CTPO(HI,
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IJIABHOE, YTO 0ObeUHSAET MHOKECTBO [IOYTH PA3PO3HEHHBIX O9THYEC-
KX ()parMeHnToB Pa3HOKAHPOBOU TPUPOIBL: KAHTUKU, MOJIUTBBEI, TPH-
Mepbl, bacHu, mporosean u np. He cayuaitno B Cpesnne Beka KHHUTa
Oblyla U3BeCTHa 110/1 HazBaHueM «Kuwura necen» (Libro de cantigas), 4to
JIaJI0 BECKUE OCHOBAHUS COBPEMEHHBIM MCCJIE0OBATENSIM CUUTATH ee
CBOETO POjia MO3TUYECKOI aHTOJIOTHEHN BCEX KAaHPOB CBETCKOM U PeJin-
IMO3HOH 10931n cBoero BpeMenn. Boamoskuo «Knura 6saroii go681»
TaK W CKJIaJbIBajlach, OJHAKO B GoJiee MO3/HENH U3 TPeX PYKOIHUCeH,
natupyemoir 1343 r. («CamaMaHKCKWI MaHYCKPHUIIT» ), TIOSBJISETCS
nposanueckuii «IIposor», He TOIBKO OObEAUHSIONMI BCE B €AMHOE
MPOU3Be/IeHNe, HO W PACKPLIBAIONIMI 3aMbICeNl U CTPYKTYPY KHUTH:
JIIOOOBHBIE TIPUKJIIOYEHUST €€ Teposi CJeAyeT BOCIPUHMMATh Ha3MU-
JlaTeJIbHO-AJIJIETOPUYecKd, nOO0 TapouiiHas, MecTaMu OypJecKHast
u (hpuBoJIbHAS aBTOOMOrpadhus apXUIpecBUTEPa Kak Obl OT MPOTUBHO-
rO YYUT OT/ENSATh CTPACTH OT BHICOKUX UYBCTB, & 3eMHYIO UYYBCTBEHHYIO
m0608b (loco amor) or HpaBcTBeHHON 1 BO3BbINIeHHOI Jt06BU (buen
amor) Mo[06GHOI TOM, 4TO UCIIBITBIBAET JiyliTa BepyIolero k boromarepu;
BOCXBaJIeHUE, Pa0CTh U cTpactu JleBbl Mapuu — 00pamJIsIOnIiii MOTHB
KHUTH. 32 HAPOYUTO CEPbE3HBIM, OTCHIJIAIONINM K TPAUIIISIM CPe/IHeBe-
KOBOU FTOMUJIETUKH, ITPOJIOTOM, HACBIIIIEHHBIM CCHIJTKAMU HA OTIIOB Iep-
KBU ¥ J[PEBHUX ABTOPOB, CJIEyeT KOMUYECKU-ePHIUECKUIA U TTapOInii-
HBII pacckas 0 JIIOOBHBIX IPUKIIOYEHUSIX TEPOST, BBIICP/KAHHBIN B [yXe
moa3uK rosmapaoB. Kak u JlaTHHCKAs 1033ust roimapiaos, «Kuura
6Js1aroil 06BHU» HACKBO3b JIMTEPATypHA; €€ MCTOYHUKKM — apaOcKast
mpo3a, KypryasHas jureparypa (1moasusi, Tpakrat Anapest Kamnemia-
HA), TATWMHCKAsT IOBECTBOBATE/IbHAS U JipaMaTUiyecKasi TPaJUIIUsI CPeJi-
HeBEKOBbsT (TpakTathl U 11033ust OBujnst, komeaust «[Tambuirs, exempla,
Gacum). Kak m y rosuapios, Bcsi 9Ta ydyeHas MaTepus CILIaBJIeHa
¢ TleceHHOIt moasueil Vcnannu, GobKIOPHBIMUA MOTHBAaMK 1 0OpasaMu.

Cioker «KHUTHM» — TIOMCKE apXUIIPecBUTEPOM J106BU (a cKopee
JITOOOBHBIX TIPUKJIIOYEHUN U PaoCTeil), KOTOPbIE BKIIOYAIOT B ceOst
YeThIPHA/AIATE ATTU30/10B. [louTH Bce OHU 3aKaHYMBAIOTCSI HEYAYHO:
bynounnnia Kpyc (Cruz, 112—-122) npeamnountaer apyra-nocpeaHu-
Ka, baiaropasymuas cenbopa (la Duena Cuerda, 77-107) orkasbiBa-
€T TepoIo, He OIEHUB YBeIeBaHUN CBOAHU-BAOBUILE; HempucrtymHas
nama (la Duena Encerrada, 166—180) orepraer Bce IOAHOIIEHMS
U OTKA3bIBAET TEPOTO.

Jlasiee pazoyapoBaHHbIN Heya4aMy T€POil OTIIPABJISIETCS B IIyTe-
IECTBUE B TOPBI, TJI€ ¥ BCTPEYAET YEThIPEX TOPSHOK (cerrana), KOTopbIe

a GykBeHHbIe 0603HAYEHUsT — HOMEP CTPOKH B cTpode. Pycckuii cTuxoTBop-
HBIIT TiepeBozt AaH 110 nazanuto: Pyuc X. Kuura 6iaroii g6 / mep. ¢ UCIL
M.A. [louckoro. JI.: Hayka, 1991. 415 c¢. OrmesbHble 1UTATHI AAHBI B MO/~
CTPOYHOM TIEPEBOJIE ABTOPA CTATHU.
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U SIBJISIIOTCSI TTPEIMETOB HAIlEr0 BHUMAHUSI B CBSI3U C TEMOU «/IUKOTO
JesioBeKay. Bee TOpsiHKY rpyObl, HEBEKECTBEHHBI, YPOIJIUBBI, CJIACTO-
JIIOOMBBI, U BCTPEUU ¢ HUMHU IPEUMYIIECTBEHHO 3aKaHYMBAIOTCS TIPU-
HY’K/IEHUEM apXUIIPECBUTEPA K CEKCYAJTbHBIM KOHTAKTaM, HU3BOJIST UX
JI0 YPOBHSI JKMBOTHBIX cTpacTeil. [lo Bo3BpalieHnu apxXuipecBuTepa
caemyet anuso ourbl Msicoena (don Carnal) n HerbIpexaecsa THHIIE
(dofia Quaresma), Bpemennast nobega Benukoro nocra (Yerbipexe-
CSITHWIIBI) B BepOHOE BOCKPeCeHNe, 1, HAaKOHEIl, OKOHYaTeIbHast obe/ia
Mscoena 1 TpUMKHYBIIIETO K HeMy AMypa.

Besen 3a Ilacxoii ciemyer ele ofHa cepuisi MOUCKOB JIIOOBHU, Ha
3TOT pa3 apXUIPEeCBUTEp TpuberaeT K MOMOIIM CBOAHM YPpaku 10
npossuiy TporakousenToc («IToberyiika 1Mo MOHACTBIPSIM» ), OJIHA-
KO YCUJIMsI CBOJIHU He TOMOTA0T COOIa3HUTh HepUCTymHyIo BAoBy (la
Viuda Lozana, 1315—1320) u Baarouectuyto gamy (la Duena Devota,
1321-1331), pemmnTespHO OTKa3bIBaeT cBoxHe MaBputanka (Mora,
1508—1512). EnuncrBenHast «cyacTinBasi» MCTOPHS CBSI3aHA C MOHA-
HeHKoit qoubeit [apocoii (1332—507), oTBeTUBIIEH HA YyBCTBA apXu-
[pecBUTEPA YMCTOM, BO3BBIIIEHHON JI060BBIO, HO OHA BCKOPE YMUPAET
ot 6osie3un. VIMEHHO B 5TOI HCTOPUH apXUITPECBUTED MTO3HAET UCTUH-
HBII cMbICa «Omaroii o6Bu». [locie cMepTn CBOAHM Y ppaku ciryda-
eTcd ellle ojHa HeygauHas ucropus — noHbsa Takag-to (Dona Fulana,
1618) oTBepraet repost, U Ha ATOM €T0 TIOTYTH 00PECTH 3EMHYTO JTI0OOBbD
3aBEPIIAIOTCS.

Takum 06pazoM BCTPEUYH € TOPSTHKAMU MPEAIECTBYIOT HACTYILIE-
Huto [Tacxu 1 B 00IIEM CTPOE TIOOMBI BBITIOJHSIIOT BECbMa 3HAUUMYTO
dbyuknuio. B amreropudyeckom ITaHe TOPSTHKH BOILIONIAIOT COOOM
IJIOTCKOE JKeslaHue u «Oe3yMHyIo J11000Bb» (loco amor), craHoBsich
aJlleropueil MoXoTu U CJAaJl0CTPacTHs, a B CUMBOJIMYECKON CTPYKTY-
pe «Kuuru 6saroii 106BU» BCTPEYN C TOPSTHKAMU BBITIOJIHSIIOT POJIb
CBOETO pPojia «pUTyaja repexoja», 3HaMeHysi co00il OunIeHe Tepost
KHUTHU OT aryOHbIX cTpacreit. [Ipeasapsist ourBy Kapuasasa u ITocra,
BECH 3MM30/] C TOPSTHKAMU CTAHOBUTCST MTPE/IEIbHBIM BEIBOPAUMBAHUEM
HAM3HAHKY TPaJUIIMOHHO JIOOOBHOW CUTyallMd B KypTya3HOW MO3-
3UU U, B YACTHOCTH, B OJTHOM U3 €€ JKaHPOB, K KOTOPOMY U OTCBLIAET €r0
MO3TUYECKOE BOILIONIEHUE, B MacTypeau. BmecTo HepoCcTymHO#M Kpa-
CaBUIIBI-TIACTYIIKU — YPOJJINBAsi CKOTHHUIIA (Vaquera), BMECTO OTKa3a
JINPUYECKOMY T€POIO — JIOMOTATEIBCTBO €0 JIACK, BMECTO KOMILIMMEH-
TOB U UIPUBBIX HAMEKOB CO CTOPOHBI PHIIAPST — YIPO3bl U HACUJIHE CO
CTOPOHBI IUKOU U HEJTIOANMOU ropgHku. OMHAKO MapoAns Ha 1acTy-
peJib — JIMIIb O/{HA U3 COCTABJISIONINX IMMM30/1a C TOPSTHKAMI.

Kaxknast BcTpeua apxuripecBuTepa € OJHOH M3 ceppaH yCTpoe-
Ha 110 OJIHOW U TOW Ke colepKaTeJbHOU U KOMIIO3UITMOHHOK cXeMe.
OTHnpaBUBIIUCH B TOPBI U JIBUTASICh 0 BIIOJIHE PEATTHHOMY MapIIpyTYy,
apXUIIPECBUTEP AO0JIKEH OO0 mepecedb IepeBall, 1uOo mepeiiTu MocT,
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TJIe ero M TOJIKU/IACT BCTPEYa ¢ TOPSHKOM, XpaHUTEIbHUTICH TEX MecT.
[TouTn Bce BCTpeuwn 3aKaHUMBAIOTCST OJIMTHAKOBO — TI0CJIE YTPO3 TOPSIH-
KM 3aMeP3aIOIUi ¥ FOJIOAHBIH repoil OTIIPABJISIETCS B ee JKUJINIIE, Tle
3a corjiacke pas3jiesnThb IOCTeb ¢ JieBUIlel MoyvaeT ey 1 KpoB.
Omnmcanne KaKAOW BCTpeYn MMeeT TPU 3TOM JABOWHYIO ONTHKY:
CHavyasia BCTpeya OINMCBHIBAETCS PACCKA3UMKOM KaK peasibHOe MPOHC-
HIECTBUE: PACCKA3 CJIOKEH OCHOBHBIM pasMepoM «Kuurms — asex-
CAH/[PUNCKUM CTHXOM, OPraHHM30BAaHHBLIM B OCOOYIO METPHUYECKYIO
(hopMy KaCTHIIBCKON «y4eHOM 11033UN», UMEHYEeMYI0 «Kya/lepHa BUa»
(cuaderna via); a 3arem paccka3uuk (yKe BEPHYBIIUCD OMOI ) cJlaraeT
00 3TUX IPOUCIIIECTBUSIX «IIECHOIIEHUS TOPSIHKe> (OZHUM U3 ECEHHBIX

pa3MepoB arte menor). BotT mpuMep TakoTo IBOHHOTO OMUCAHWS:

Engima de ese puerto vime en gran
rebata:

Fallé la baquerisa cerca de esa mata;
Preguntéle quien era; respondiome «jla
Chatal»: «Yo s6 la Chata resia, que 4 los
omes ata.

»Yo guardo el pasaje é el portadgo cojo:
Al que de grado paga, non le fago enojo;
Al que pagar non quiere, priado le
despojo:

Pagam' tu, synon veras como trillan
rastrojo.

(952-953)

952 Korza, 06eCCuIeB COBCEM, S IOCTUT
HepeBasia, yBU/IE KPeCTbSIHKY-TOPSIHKY,
YTO MyTh Mperpakaana, « [ol KTo?» —

s CTIpocuiL. <51 ropsinka, — oHa
OTBeYaJsIa, — TAaKUX MOKUIAI0 KaK ThI,
UX BCTpevasia HeMaJio.

93 COupato s MOULIUHY, M3/ly 32 [IPOE3]L
U 1IPOBO3; HE 3HAI0, KaKoii Tebst BeTep
K HaM B TOPBI 3aHeC; M3BOJIb, IPOITYIILY,
KOJIb OTBETHIIb 0OPOM Ha MOH CIIPOC,
a HET — [OKaXKYy, KAK Mb, TOPIIbI,
MOJIOTHUM OBEC».

(riep. MLA. Jlonckoro)

Passando una manana

El puerto de Malangosto,

Salte6m’ una serrana

A T'asomada del rrostro:
«jHadeduro!», diz’, «¢cém’ andas? »
¢Qué buscas 6 qué demandas»

Por este puerto angosto?»

—Dix’le yo 4 la pregunta:

«Véme para Sotos alvos.»

—«jEl pecado te barrunta»

En fablar verbos tan bravos!:»

Que por esta encontrada, »

Que yo tengo guardada, »

Non pasan los omes salvos.» (959-960)

959 ¢ Ty CTHIICST CTIO3apaHKy

K niepeBasry Masanrocto

BJIPYT HATKHYJICST HA TOPSTHKY
CHJIBI PEJIKOCTHOM 1 POCTa:

«Tor kyza? CMOTPH, HECYACTHBII,
npornazienib! 371ech My Th OTIACHBIH,
TOPBI MIEPENTH HE ITPOCTOS.

960 ¢] oTBETCTBOBAJ YUTHBO:
«B CotocanbBoc myTh EpIKY 5T».
«mm1b, THI MauIBIil He Ty TJINBbIH,
4yepT MOAOMII TEOs, TIISKY S.
XO0Tb ITPOE3:KUif, XOTh TPOXOKHUT,
HE CIIPOCUTb MEHS — HETOXKeE:
JTY TPOIIKY CTOPOKY SI».
(mrep. M.A. [loHckoro)
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Vcrmanckoe HavMeHOBaHWE TaKuX IeceH cantica de serrana
(1ecHb 0 ropsiHKe) ¢ Jerkoil pyku XyaHa Pyuca cTaHOBUTCS KaH-
POBbIM 00603HAYEHUEM, [IPU 9TOM B KayeCTBe KaHPOBONH HOMUHAI[UU
HCIIOJIb3YeTCsl KaK CJIOBO serrana, Tak u serranilla (obosnauenue,
3aKpenuBIlieecs B UCTAHCKOW TPaAuINK Tocje Mapkusa jne CaHTn-
absiabl) [Ozanam 2001]. Mcnanckue ceppadbl/ceppaHUIby BO3BOAST
K TaJIMCUHCKO-TTIOPTYTaTbCKON JUPHUKE, a Yepe3 Hee COOTBETCTBEHHO
K [TPOBaHCAIbCKOIT macTypesin. [lepBbie 00pasiibl KACTHIBCKOTO Bapy-
aHTa «IIeCEH O TOPSIHKaX», KaK CYuTaeTcs, 3aUKCUPOBAHBI MMEH-
HOo B «KHure 6;1aroit o6B1u», XOTs CTPOTO TOBOPsI, MbI UMEEM JIEJI0
He ¢ caMUMM ceppaHamu (TeCHSIMU O BCTPeYe MPEeIeCTHON TOPIHKHI
U PBIIApsi U CTOJKHOBEHWH JIBYX MO3TUYECKUX KOJOB — KypTyas-
HOTO U TIACTOPATbHOTO, KOTOpasd BCET/Ia 3aKAHYMBAETCS PENTUTENb-
HBIM OTKAa30M TOPSHKH), a C Tapoanell Ha TAJNCUNICKUe TacTypean
[Deyermond 1970], B KoTOpOIi HempuCTyIIHAS MACTYIIKA TpeBpailia-
eTcs B TOPSHKY, BeCbMa OTKPOBEHHO JIOMOTAIONIYIOCS JTMPUYECKOTO
repost. IIpu Bcex cTMIMCTMYECKUX PA3JINYUAX, KOHTPACTE PEYEBO-
rO KOJla ceppaHbl M JUPUUYECKOTO Teposd PaccKasd M MecHs JIO0TOJHA-
10T JIPYT JIpyTa, 0COOEHHO B TOM, YTO KaCAeTCsI TOBEJAEHUsT U 00JIUKa
TOPSHOK. DMUTETHI M XapaKTEePUCTUKH B PaccKa3e M MecHe He MOBTO-
PAIOTCsI, HO 00ABJISIOT K TIEPBOMY BII€YATJIEHUIO elie Oosiee sipKue
YEepThI.

Ilepsas zopsmxa. Ona nHaspiBaet cBoe nMs — Yara (Chata), Bctpeua
¢ Hell TPOKCXOIUT Ha TOPHOM TiepeBasie Masanrocto (uctt. Malangosto
OYKB. «y’KacHO y3K1ii») B eHb ¢B. Mezepa (3 mapra). Topstrka macer
crajio KopoB B Jiecy y nepesasia (Fallé la vaquerisa cerca de esa mata,
952b). TlosiBieHre TOPSHKUA COMPOBOKIAETCST BHE3AIHBIM BETPOM,
cuerom u rpagom. Ona Tpebyer miaty (apXxurpecBurep oOeraeT ei
OpOIIIb U KOIIENb), a 3aTeM € HEIIOKUHHOMN CHJION 3aKUIBIBAET TEPOST
Ha 3akopku (me levo a cuestas) u yHocuT B cBoe xuuine. Koruibr
(pudmoBaHHBINT BOCBMUCIOKHUK) CJIEIYIONEH 32 PACCKA30M TIECHMU-
ceppaHbl JIOMUCHIBAIOT IIOPTPET: OHA TOBOPUT IIPOCTOPEUHDBIM SI3BIKOM,
OHa HeyKJIoKasi, THycHast u HekpacuBas (la gaha, rroyn é heda), repoii
30BeT ee «IbsABOJIbCKOI Yaroii» (La Chata endiablada), ona yrposkaer
eMy TIOCOXOM U TIPaNioil ¢ KaMHSIMU, JIOTOBAPUBAsICh O TIaTe 3a MPo-
XOJI TI0 Y3KO¥ TpoTIe TTepeBaja. 3aTeM XBaTaeT N yTAaCKUBAET €T0 B CBOIO
XUKUHY, I/le, HAKODMUB ¥ HAIIOUB apXUIPECBUTEPA, YKJIA/bIBAET €ro
B TIOCTEJTh.

Bmopas zopsauxa. ApxuripecBuTep, MPOBeIs TPU JHS B TOPOJIE,
BO3BpAIAeTCs1, Ha/esich n36ekath BeTpedn ¢ YaToll, Ipyrum mepeBa-
som oz HasBaureM Dysurdpua (el puerto que disen la Fuentfria —
«TIPOXOJl, KOTOPBI Ha3bIBAIOT XOJOAHBINH MCTOUHUK»). [lacTymika
(vaquera, serrana) macer CTajio B COCHOBOM Oopy y peku. OHa cBU-
pemna, cpady ymapsieT reposi TTOCOXOM, OH KajeeT, YTO BCTPETUJICS
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¢ 9TOil «4epTOBOIi AeBKOIi» la gaha maldita. ¥YBens apxunpecsurepa
B CBOIO XMJKMHY, TOPSTHKA KOPMHT-IIOET €r0 1 TPeOYeT ¢ Hero Jo6oB-
HBIX UTP. B Ko1Iax (3T0 MecHoTeHe HAMUCAHO B (hOpMe 3aJ[KAJIs )
sserrana valyente (xpabpast ceppana) mosrydaet umsi — I'ajgea ¢ Puod-
puo (Gadea de Rriofrio), cam 06pas ee criiasxeH 110 cpaBHEHUIO ¢ Hap-
paTuBHBIM (hparMeHTOM, a OlKMCAHKE IIYTJINBO: pa3rHeBanHas [anea
HazBaHa «KpacuBoii Tesiom» (De vos cuerpo tan guisado), uepToBKoit
«endiablada», ee peub rpyba u oTKpoBeHHa.

Tpemvs 2opanxa. Pacckas o Hell camblii KopoTkuii. Ha niepesase
B JIeCy apXWIIPECBUTEP BCTPEUYAET HEYKJIOKYIO U TYHOBATYIO TOPSIH-
Ky (serrana lerda), kotopast pyOouT Jilec U MedTaeT 3aloJy4YnuTh €ro
B My’Kbsi. B OCHOBHOM pacckase y Hee HeT UMEHH, COOOIIAeTC sl JIUIIIb,
4T0 OHa ¢ TepeBasia y Kopuexo. [lecHonenne (Hanmucano BOCbMUCIOK-
HUKOM cTpodaMu 110 7 CTPOK) Ke co3aeT oOpa3 HapsiIHON MacTyIil-
KU B aJIOM TIJIaThe C TTOSICOM M3 TmepcTH, ee 30ByT Menra JIbopenTe
(Mengua, 6yKBaJIbHO 3HAYKT «HeLOCTaday ). [epoii moxBasisieTcsi CBOU-
MU YMEHUSIME, TPUTOTHBIMHE JIJIS JKU3HU B TOPaX U OOEIaeT KeHUThCST
Ha JIeBUIle U OIapUTh ee MojapkaMu. B ciaydae ¢ TpeTbeil TOPSHKOIM,
HPOTOTUI U TO3TUYECKUN 00pa3 MaKCUMaJIbHO COJIMIKEHDI, a cama
ropstHKa OOJIbIIe TIOX0Ka HA MMACTYIIKY U3 MACTYPEJIH, C TOI NI Pas-
HUIIEH, YTO XOUET 3aMYK 3a TEPOsi, TOT/Ia Kak 0OBIYHO TTaCTYIIIKa TIPe-
MOYUTAET Py KKA-TTACTYXA.

Yemsepmasi zopsinka. CIOBHO 1O KOHTPACTY C TPEIbIAYIIIM
OYeHb KPATKUM BIHM300M CJEyIoNasi BCTpedya olucaHa Hambo-
Jiee mpocTpanHo. I'epoil cHOBa OKa3bIBaeTcsl Ha IepeBajie B CaMyIio
HETIOTOy, CHET, METEeJb, MOPO3. A BMECTO TYTIOBATOH HAPIAHON Tac-
TYIIKU TIOSIBJIsIeTCsT Hacrosiiee crpammiaunite (vestiglo), «kyTuaii-
muii npuspak» (la mas grant fantasya <G> /fantasma <S>), naxe
B Anoxanurncuce Moanna EBanrenucra He HaWTU TaKUX Y>KaCHBIX
cymects (En el Apocalisi Sant Juan Evangelista / Non vido tal figura
nin espantable vista;), u HeMOHATHO, «KaKOMY UMEHHO Gecy TpHHa-
JUIEKUT 3TO JobuMoe HaBaxkaeHne»: «Non sé de qual diablo es tal
fantasma quista»

BremmHocTh TaOyHIUITB CTOIBKO Y/KACHA, YTO TEPOIi B CBOEM pac-
CKase JIaeT ee JIeTaTbHOe OMUCAHUE:

1012 Avia la cabega mucho grande sin 1012 VY mee orpomHast HeCKJIaaHasa
guisa; roJIoBa,

Cabellos chicos, negros, como corneja BOJIOCHI KOPOTKHE, YEPHBIE, CIOBHO
lisa; BOPOHBH TIEPbST;

Ojos fondos é bermejos: poco é mal rJIa3a 3alaBIive U KPaCHBIE: Mo
devisa; U [IJTIOXO0 PA3JINYNMBIE; CIIE]] €10
Mayor es que de osa la parada do pisa. OCTaBJIEHHBII GOJIbIIE MEABEKBETO;
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1013 las orejas tamanas como d' afial
borrico;

El su pescueco negro, ancho, velloso,
chico;

Las narizes muy gordas, luengas, de
carapico; Beveria'n pocos dias caudal de
buhon rico.

1014 Su boca de alana, grandes rrostros é
gordos; Dyentes anchos e luengos, asnu-
dos e moxmordos;

Las sobrecejas anchas é mas negras que
tordos: {Los que quieran casarse, non
sean aqui sordos!

1015 Mayores que las mias tiene prietas
barvas,

<..>

1016 Mas en verdat, sy bien vy fasta la
rrodilla,

Los huesos mucho grandes, la canca non
chiquilla,

De las cabras del fuego una grand mana-
dilla;

Sus tovillos mayores que d' una anal
novilla.

1017 Més ancha que mi mano tyene la su
muneca. Vellosa, pelos grandes, pero non
mucho seca;

Boz gorda é gangosa, a todo ome enteca;

Tardia como ronca, desdonada é hueca.

1019 Traia por el garnacho las sus tetas
colgadas;

Davanle a la ¢inta, pues qu' estaban
dobladas;

Ca estando sencillas darl" yen so las
yjadas:

A todo son de ¢itola andarian syn ser
mostradas.

(1012-1017, 1019)

MpuHa B. EpwioBsa

1013 Yiuum kak y roZioBajioro ocJa,
1est YepHast, IMPOKasi, BoJocaTast
U KOPOTKasl,

HOC TIJIOTHBIH, ITTAHHBIN, KaK Y
KYJIMKA,

MBIONIErO B PeIKUE THU U3
MCTOYHUKOB B JIaTyHE.

1014 Cobaubst MOpJI, TOJICTHIE TYOBI;
[IUPOKUE, KPUBbIE U JJIMHHbIE 3y0bI;
mmpokue GPOBH, 4epHEE APO3/a;

KTO XOUeT JKeHUTCsT — He Oybre
roryxu!

1015 Tyrme Moeit yepHast MmeTnHa
<..>;

1016 na camom jiesie He sydiie u
HUJKE KOJIEH;

OTPOMHBIE KOCTH, CTYITHS He MaJia,
KOPOCTOH MOKPBITHI HOTH,
IUKOJIOTKY IITHPe, YeM Y TeJIOUKH-
MIePBOTO/IKY;

1017 3amnsictbe mpe Moeit JIaJloHH,
BoJIOCATad,

BOJIOCHI JUIUHHbIE U KUPHBIE,
TOJIOC HU3KHH 1 IHYCaBbIii,
TJTyXOH, KaK Xpall, HeKPACU BRI

1 TYJIKAT;

1019 VY nee 1101 HAKUIKOU TPy

CBHCAIOT TaK,

YTO MOSICOM TIepeXBayeHHbIe CJIOBHO

Y/IBaUBAIOTCS; PACITYCTUTD UX, TAK /IO

6OKOB OBI I0CTAIN

U JIBUTAJIUCH Obl B TAKT, 1a/Ke HE

CJIBIIIA 3BYKA CUTOJIBI».
(mopctpounuk moit. — /. E.).
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Wrak, ropsinka ¢ nepesasa TaGmaza (serrana de Tablada) mo
umenn Asbaa® (Alda, ot falda — moaropee, moarpynox) sigssier co6oii
MOMCTHHE YYAOBUIIHOE CO3[aHUE — OTPOMHOE JKEHOTIO06HOE CyIec-
TBO ([asibiie OYIyT YHOMSIHYTBI €llle OTPOMHBIE TPy, HEOOBSTHBIE
JISKKHU, @ CKPBITBIE OT TJIa3 MPeJIecTH Tepol /laske He pertaeTcs OIn-
catb), ¢ OOPOIOH, TOKPHITAas CILIONIb BOJOCAMH, TOJY3BEPb-TIOJY-
vesioBek’. Bee oTmenbibie 4epThl ee 00JIMKa CPAaBHUBAIOTCS C YepTa-
MU OT/IEJIbHBIX JKUBOTHBIX, CO3/[aBasi BMECTE TIOPTPET PEIKOI MOIIU
M ypojicTBa. XapaKTepPHO, YTO B HAPPAaTMBHOM paccKa3e O BCTpeue
ropsiika He TPOU3HOCUT HU CJIOBA, JIUIIb TTPOBOKAET apPXUIIPECBU-
Tepa B CBOIO XUKHHY, YTOOBI 0OOTPEThCS, MMOECTh ¥ MepeHoYeBaTh 3a
cooTBeTCcTBYyIoIIyI0 Tary. CoBceM MHOI ceppaHa IIpejCTaeT B Iec-
HoneHuU. ['epoii, HayYMBIIMIICS CKJIAQJbIBATh <«IIECEHKU O CeppaHe»
canticas de serrana He TOJIBKO B CMbICJIe (DOPMBI, HO ¥ B CMBICJIE 1103~
TUYECKUX KOHBEHITWH, OTTMCHIBAET ATY BCTPEUY, KAaK OH CaM TOBOPHUT
«B JIBYX IIAaHCOHETKAX U B OHOM 11sicoBoii» (Las dos son chanconetas,
la otra de trotalla, 1021c). ITepex HamMu «KpaciBasi TOPSIHKA, I[BETYINAS
u HapsiaHast» (una serrana Fermosa, locana, e buen colorada, 1024cde),
repoii HasbiBaetr ee kpacasuileii (bella, hermosura); ropsinka u repoii
BE/IYT UTPUBBIN JMAJIOT B JIyXe MacTypesu, ¢ TOW JUIIh PasHUIEeH, 4To
ropsiHKa TpeOyeT IJIaTy BIIEpe/, ¥ CHO, YTO 3a1aTOK MMEET CeKCyallb-
HBIN TToATeKeT. Kak BUIHO, ONTMCaHNs TOPSTHKY U3 Pacckasa U U3 TMeCHT
JIMAMETPAJTbHO PACXOISATCS.

3 Muorue wuccreoBaaM MPOBOAAT Iapajjielb WMEHU 4- TOPSHKN
¢ JiereHIapHoii BosobaeHHoN Posania Aboi, yeMaTpuBast B 9TOM JIOTIOJI-
HUTEIBHBIH OBOJ B IOJB3Y MTAPOANHHOCTH OMMCAHWS CEPPAHDL.

4 Cp. onmcanne «IuKoii KeHIMHBI> U3 1109MbI «Buranya» Bupnra dhon
I'padentepra (BasBapus, koner XII — nepsag nososuna X111 8.): «U3 nee-
PBI — OH YBUJIEJ — / K HEMY BBIIILJTA KaKasi-TO JKEHIIIHA: / [IBETOM CBOMM OHA
Obl1a BechbMa / yepHa, Ky/jlata, Kak MejiBe/lb, / [XOTsi] TOT — ropasio kpacu-
Bee / u GoJiee craTeH, / nbo oHa — UyAoBHIIHA. / Ee BOJOCHI GbLIM CITyTaHbI
W JUTMHHBI, / 0TYaCTH HUCTIAAAIM eil Ha Top0. / Ee rosioBa orpomHua, HOC TL10C-
KU, / B3I/ SKEHIIMHBI U3-T10/] TYCTOH 11epcTH [ee Bosoc]| — / Kak GyaTo Topsit
nBe cBeun. / Ee 6poBY GBLIN ATMHHBIMHI U CEIBIMHA, / KPYITHBIE 3yObI, TITMPOKHI
por. /'Y Hee ObLIN yIITH, KaK Y cOOAKH, / OHU CBUCAJIH BHI3 Ha IIEJIYIO Ms/Ib, / KaK
HaM paccKasbIBaeT aBeHTopa. <..> JKeHIMHa MmoKasanach eMy OTBPATHTEIb-
HOI1, / MOIITHbIE HOTH, KPUBbIE CTYITHK / IMeJIa OHA — TaKOB ObLI Y Hee 06JIMK. /
Optia Heorast HoUb JIeTaia CTapbIM TOTO, / KTO BBIHYSKIEH ObLI JIEKATh TIOJTE
Hee: / TaKk PhsiHO OHa 3aHMMasachk Jobosbio. / Ee ssamu Cuibnolt Pyeun, /
oHa ObLIa CTOJIb YAUBUTEILHO OBICTPOH, / UTO HUKAKOI 3Bepb He MOr OT Hee
yiiti» (Wirnt von Grafenberg. Wigalois, eine Erzahlung. Hrsg. von F. Pfeiffer.
Leipzig: G.J. Goschensche Verlagshandlung, 1847 <Dichtungen des deutschen
Mittelalters. Bd. 6>. Sp. 162 <Z.20-40>, 164 <Z.1-11>; nep. M.1O. PeyTtuna).
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WNrak, no kpalineil Mepe TPU U3 YeThIpeX TOPSIHOK OTJINYAIOTCS
MY’KeTTo[001eM, YPOITTMBOCTHIO, HEMIOKUHHOM CUION U He BIAIEIOT
BeskmBoi peunto (fabla de buen consejador). P. Menenpec ITupann
YTBEPKIAT, 4TO 00pa3bl TOPSTHOK U3 HAPPATUBHBIX onucanuii «Kuuru
6J1aroii TOOBI» TOYHO COOTBETCTBYIOT KACTUILCKOMY THITY JKEHIITUHBI
U3 TOPHOIT MECTHOCTH, & TIOTOMY TI0 CYTH SIBJISIFOTCSI PEaJUCTUYECKH-
MU TIOPTPETAMU KUTEJbHUI] TOPHOW MECTHOCTH, 3AMMCTBOBAHHBIMU U3
HaIMOHAJIbHOW NleceHHoil Tpaauimu [Menéndez Pidal 1957, p. 228].
IT0 00BSICHEHUE CTOUT HECKOJBKO OCOOHSIKOM, OOJIBIIMHCTBO JKe
uccienoBareseil « Kauru 6saroit 106B1» COOTHOCUT FOPSTHOK ¢ 0Opa-
30M «/IUKOU JKEHIUHBI», CYIIECTBOBABIINUM B CPEIHEBEKOBOI (hOJIb-
kjaopHoit tpagunuu. Kak silvaticae ropsinok onpeaesstior JI. Inut-
nep u T. Xapa, A. [letiepmonn, /I:x. bépke, M.P. JIuna ne Manbkbesnnb
U MHOTHe [pyrue ucciaenosaremn «Kuurms. B cBoem omnpezenennn
«TUKOM JKEHIUHBI> OHU, KAK TPABUJIO, CCHLIAIOTCS HA W3BICKAHUS
Bepuxaiimepa, OMuChIBAONIETO «IUKOTO YeJIOBEKa» MOJIYIETOBEKOM-
HIOJTY3BEPEM, OJIMIIETBOPSIONIMM 3aIlPETHbIe WHCTHHKTBI U JKeJaHUs
[UBUJIN30BaHHOTO YesioBeka [ Bernheimer 1952, p. 3].

Dakt «IUKOCTH» 0O0JIbllle KOHCTATUPYETCS, HEKETN UCCIELyeT-
csl, TIPU ATOM TOCJTEYIONNEe TOJKOBAHWS MCTOKOB (DUTYD TOPSHOK
3a4aCTyIO TPUHAJIEKHOCTD TOPSTHOK K AMIIJIYa «JIMKOTO YeJI0OBEKAy 110
cyTtu orpuraiotT. Tak A. [lefiepMoH[, TPU3HABAST «IUKOCTh> TOPSIHOK,
BMECTE C TeM CUMTAET, YTO WX OMUCAHUE YCTPOEHO OT IIPOTUBHOTO I10
OTHOINIEHUIO K MOPTPETY MaeanbHol skeHIHbl (431-449), koTopsrit
B «KHure 6saroii o6Bu» pucyer AMyp B CBOEM JIFOOOBHOM HacTaBJIe-
HIW apXUTpecBuTepy (Tepost ydat To00BHOI HayKe B Hadaste « KHuru»
Amyp u Benepa, 06a hparmenTa siBistioTcst nepesioxkenusivu OBujins).
Cob6eTBEHHO, 3TO 00bSICHEHUE TIPEBATMPYET B KPUTUKE KaK B OTHOTIIE-
HIH BCETO 311N30/1a C TOPSTHKAMU B CTPYKTYPE KHUTH — OH BOCIIPHHUMA-
ercst OOJIBITMHCTBOM KPUTUKOB KaK MAapoIus Ha KYyPTya3HYIo JI0OOBb,
a caMU TeCHU-CeppaHbl KaK Mapojis Ha IPOBAHCATIBCKYIO M TalJIu-
CUHCKO-TIOPTYTAIBCKYIO MACTYPEJLIY, TAK U B MHTEPIIPETAIINT 00Pa30B
camux ropsiHok [Gybbon-Monypenny 1988, p. 13; Lopez Rodriguez
2009, p. 69]. Oxnako ecau mepes HaMH MApOAUITHBIE (DUTYPHI, TO BCS
UX <«JIUKOCTh> OKA3bIBAETCS JINTEPATYPHO CKOHCTPYWPOBAHHOUN U3
MepeBepHyTHIX (DOPMYJI M KJIHTIIE KYPTYa3HOH MO3UH.

B «inkux» ropsiHKax BUAAT ajljieropudeckue GUrypbl, HepcoHm-
(bUKAIIIO OT/IEIbHBIX TPEXOB U TIOPOKOB. YeTBepTas TopsiHKa, HAIpH-
Mep, Ubsl BHENTHOCTb OTMedeHa OOBUCITUMU TPY/ISIMHE, BOJOYATITIMUCS
1o 3emJie, HACTOJBKO JITMHHBIMU, YTO UX MOKHO TIEPEKUHYTh Yepes
ey, mo muenuio I1. Berresibl, MOKeT OBITH COTIOCTABIEHA CO CPEJI-
HEBEKOBBIMU CKYJBITYPHBIMU M300paxkeHussmu Pockormu win [Toxo-
T [Bettella 2005, p. 64]. Ateropuko-cuMBOIMIECKOE TOJKOBAHIE
06pa3oB TOPSHOK YacTO COCPEAOTOYEHO HA M3Y4YeHHU OECTHAPHOTO
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KOJIa, UCroab3yeMoro Xyanom Pywncom mpu nx omucanuu. CormacHo
CUMBOJIUKE CPEIHEBEKOBBIX OECTHApUEB, CpaBHEHHE € KOOBLIMIICH,
0CJIOM, MYJIOM U M€JIBe/IEM O3HavaeT MO/IBEPKEHHOCTD IPeXy MOXOTH,
¢ MeJIBEIeM U IPO3JIOM — TPeXY JIEHH, C MEJIBEJIEM 1 OCJIOM — Oe3yMus,
¢ cobaKoil — JKaJIHOCTH, 3aBUCTH U MPUCTYKHUYECTBA, C MEJIBEIEM —
aeMoHuYeckoil mpupoze n Hacuauio [Pardo 1982; Lopez Rodriguez
2009].

B ngeiictBuTesbHOCTH JIMINL Majiad 4acTh WCCJEIOBATEJe HIeT
WUCTOKU <«IUKOCTH» B CYIECTBOBABININUX B JUTEPaTypHOH U (Doib-
KJIOpHO Tpaguuuu obpasax. k. BEpke BUANT UCTOKU <«IUKOCTU»
B JIEKCUYECKOM TIapajijieiu3Me U Jla’ke CBSA3W CJIOB serrana M sirena
(dbp. seraine), OCHOBBIBAS CBOU IMMOCTPOEHUS HA 3aBJIEKAIONIEN TTyTHHU-
ka pyukuun cupensl [Burke 1975, p. 27]. 910 06bsicHeHe BBITISIAT
HATSAHYTBIM, TOCKOJIbKY 9TUMOJIOTHS CJIOBA Serrana BIIOJIHe TPo3pavHa
U BOCXOJUT K sierra («ropHbIil Xxpeber» ), ga U GyHKIHUOHAIBHO TOPSIH-
Ka He 3a3bIBaeT MIPEeKPACHBIMU TIeHNeM,/ pedaMHy, a yTaCKUBaeT Iy THUKA
¢ coboii. Cupena win cpenHeBekoBas Jlamust (KpacaBuiia-I1eMOHUIA
MHOT/IA CO 3MEUHBIM TEJIOM), XOTSI U MPEICTABJISIIOT COO0N OfNH 13
MOJIBUJIOB «/IUKOI JKEHIIMHBI», CYIIECTBEHHO OTIMYAETCS OT TOPSTHOK
Xyana Pynca [Hexmonos 2024, c. 77].

Jlpyroii BapraHT IepcoHaska-mpoobpasa npemaaraetr B. Kappuco.
[To ero MHEHWIO, TOPSAHKA — SKEHCKUH BapUaHT (DUTYPHI «BeTUKaH-
MaCTyX», KOTOPBIN 4acTO MOSBJSETCS Ha CTPAHUIAX CPEHEBEKOBBIX
POMaHOB; 32 TOABJIEHNEM TaKUX (DUTYP, KaK CUNTAET UCCIe0BATENb,
CTOUT 3a/laua «MOHCTPUMUIIMPOBATE> MMACTOPAILHBIN MUP MACTYXOB,
a BMecTe ¢ 3TUM 1 Boobiie Bech cesbekuii mup [Carrizo 2018, p. 104].
ITepconaskeit Takoro Tia MOKHO YBU/IeTh B «BeitHe, nin Poitiape co
smpBoM» Kpetbena e Tpya nim B uictiatckoit «Kuure 06 Asekcauapes.
Boiztesisist 5T0T 0cOObII THIT MTepcoHaska, Kappuco He cMelBaeT ero
C «IUKUM YesmoBekoM», B oTmmune oT Jle lodda u I1. Bupana-Haxke,
KOTOPbIE PACCMATPUBAIOT BEJIMKAHA-TIACTYXA KaK OJIMH M3 €ero BapuaH-
toB [Carrizo 2018, p. 108].

Hau6osiee 06cTOSITENbHBIN aHAIU3 Tl (DOTBKIOPUCT U aHTPOIIO-
sor X.T'. Tomec-Tabanepa, KOTOPbIii UIET HCTOKU «IUKOCTH» TOPSTHOK
B (hOJTbKIIOPHBIX 0Opazax «AUKoro yeoBekas [ Gomez-Tabanera 1978].
X. Tomec-Tabanepa cuuTaet, 4TO KaCTUIbCKas ceppaHa (He Kak sKaHp,
a Kak MepCcoHask) UMeJia JI0JTyI0 UCTOPUIO U BUJIOU3MEHSLIACH CO Bpe-
MeHeM’; ee TepBasl juTepatypHas (Gukcarusa 3aduKcupoBana B CTH-

> Bo3MOXKHO ee HoJjiee MO3/HeH PasHOBUIHOCTBIO MOKHO CUMTATh T€PO-
uHio pomatca La Serrana de la Vera (nepsas ussecrnast Bepcust XVIII B.)
u onHoMMeHHBIX Tihec Jlote e Beru u Besteca e 'eBapsl, mpekpacHyto TopsiH-
Ky, COOJTa3HUTETBHUITY MY/KUINH; POZOBOE HANMEHOBAHHE B €€ CIydae CTaIo
YacThIO UMEHU COOCTBEHHOTO.
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XOTBOPHBIX pacckazax Xyana Pymuca, 1 B KaCTHITBCKOM CPeTHEBEKOBOM
(hosbKIIOpe OHA SIBJIsTIA OO0 YyAOBHUIITHOTO B/ OTPOMHYIO JKEHIIH-
HY, BOOPY/KEHHYIO JyOMHOIi, CTPaNIHyIO ¥ IIOXOTIUBYI0. Takoro poaa
urypbl menanu st Tpa3AHUYHBIX TIPOIIECCUIT BO BPEMsI BECEHHUX
MPa3IHeCcTB, He CIyIaliHO My TellecTBIe apXUIIPECBUTEPA B TOPHI MTPHU-
XOJIUTCS HA MapT, BPEMsI KapHABAJIbHBIX IIPA3JIHUKOB, KOTOPbIE CMe-
HaioTes mocrom B npemasepun Iacxu. X. Tomec-Tabanepa Bbigessier
AT 4YePT TUKOH TOPSHKY: 1) OHA JKUBET B TOPAX, CIy>Ka ITPOBOJHIUKOM
JUIST Ty THUKOB; 2) TO BeJMKaHIIA, 00JIaarolias HeBUIAHHON CHJION;
3) oHa BoOpy:KeHa IOCOXOM U yOUHOM; 4) TOpsiHKA TIOXOT/IMBA; 5) OHA
uyy0BUIIHO HekpacuBa [ Gomez-Tabanera 1978, p. 486]. 3a uckoue-
HUEM TpPeTbell TOPSIHKHU, KOTOpas Ha3BaHA TOJBKO «TYTOBATOW» U ee
OTIICaHWEe He Pa3BEPHYTO, BCE OCTAJbHBIE TPU CEPPaHBI MOIXOIAT TIOJT
aTU XapakTepucTuku. OTAeIbHO OTMeYaeTcsd JeMOHIYecKasd IPrupoa
TOPSIHOK, CBsI3aHHAst ¢ MUPOM ee o0uTaHust (TOPBI 1 JIeC TPaAUIIMOHHO
B CpeziHue BeKa MPeACTa0T 0OMTAIMIIEM IEMOHUYECKIX CHLIT).

Cornamasice B0 maorom ¢ X. F'omecom-Tabanepa, yTOYHUM, 4TO
TOPSTHKH (serranas, vaqueras, HO HUKOTZIa He pastoras, KOTopoe JIUIITh
eIMHOK/IBI TIOSBJISIETCST B 4-OM TI€CHONIEHNUH, HanboJiee apouitHOM
110 OTHOIIEHUIO K HAPPATUBHOMY OITUCAHUIO) OOUTAIOT B TOPAX 1 Jiecax,
MaCyT CTa/la KOPOB U JIOMIA/IEN M OXPAHSIOT MePEBAJIbI U TOPHbBIE TTPOXO-
IbL. JTa GYHKINA CTPaska WU XPAaHUTEIbHUIIB — BAXKHENTIIAS U UMeeT
HeCOMHEHHBIE (hOTBKIOPHO-MUGPOTIOTUYECKIE UCTOKH, & CAMU TTIepeBa-
JIBI, Y3KHE TPOIIbl ¥ MPOXO/bI IPUOOPETAIOT OTYETIUBBIN CTATyC Tpa-
HuU1l B VIHO# Mup, r/ie He AeCTBYIOT 3aKOHBI ITMBUJIN30BAHHOTO MUPA.
[Ipu saToMm dyHKITNSA TPOBOAHMKA Y HUX He BhIpaskena BoBce. Hu omxma
13 TOPSTHOK He YKa3bIBaeT MYyTHUKY BEPHYTO JOPOTY, a HA0OOPOT 3aBJie-
KaeT ero (MU CTPEMUTCS 3aBJI€Yh ) B CBOE JKUJTUIIE U TO3BOJISIET MPOTi-
TU TOJIBKO 32 IJIATY U JIaphl.

[TepBas u yeTBepTas BCTPEUN COMPOBOKAAIOTCS BHE3ATTHON HETIO-
rojIoii, Oypel, MeTeJIbio, CHETOM, rpajoM. ['epoil coobiaer, 4To emy
ObLIO TaK XOJIOAHO, YTO OH €JIBa He yMep, IIPU HTOM OfieK/a TOPSHOK
HUKaK He OICaHa, CIOBHO Obl OHU He MCIBITBIBAIOT YYBCTBO XOJIOJIA,
YTO POMHUT WX C KUBOTHBIMU. [logBsgiomnascsa ceppana, Kak MpaBu-
JI0, TpeOyeT 3a MPOXOJL ¥ TIOMOIIb ILJTaTy B BUJIE MTOAPKOB U JTFOOOBHOM
6/1M30CTH (TPEThsl MEUTAeT BHIMTH 3a TePOst 3aMYK ), TOJbKO C TAKUM
YCJIOBUEM TIPEIOCTABJISIST aPXUIIPECBUTEPY KPOB, €1y U MOCTeJb (1iep-
Basd, BTOpas W 4YeTBepTas BCTpeun). [OpsSHKM HajeseHbl yPOITUBON
MY Keo00HON BHEITHOCTHIO (HET OIMUCAHUST JIUIIb TPEThei TOPSTHKN )
U TIEPUOJUYECKH HA3BaHbl <«IbSBOJBCKUMHU, OECOBCKUME» OTPOIbs-
MU. ITY «JIEMOHUYECKYIO» TIPUPOJLYy TOPSHOK, OTMEUEHHYIO B TPEX U3
YeThIPeX CJIyYaeB, CTOMJIO Obl CYUTATh UX HEOTHEMJIEMbIM CBOMCTBOM.
M3o6paskeHne X MOJIy4esT0BEKOM-TI0JY3BepeM MOAKPEIISeTCs CpaB-
HeHueM C JKUBOTHBIMU. C OTHOI CTOPOHBI, TOPSHKU «TUKHE> TI0 CBOEH
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M3HAYAIBHON MPUPOJIE, C IPYTOI — TT0 CBOEMY COINATBHO-KYIBTYPHO-
My cTarycy (0 CMelIeHUH PEeTUCTPOB «IUKOCTh» cM. [ Hexmomos 2024,
c. 73]). ToceHsst TOpstHKA — 1O CYyTH HOPTPET 06PA3IOBOrO «IUKOTO
YyeJI0BeKa» B JKEHCKOM OOJIMYNH, OYeHb HAIIOMUHAIOIIAs CBOUM BHe-
mHUM 06IMKOM yromsiHyTyo B ctathe C.JO. HekiooBbIM THPOJIb-
cKylo mukyiwo xeHiuHy Langtlttin ‘/lnunnas tutbka  (onpemensio-
MMM TTPU3HAKOM CTAHOBSTCS BUCSIINE /IO TIOSca TPYAU) U TEPOUHIO
«Koponsi» T'enpuxa don nem Tiopiuna, 1220-1230 rr. [Hexmonos
2024, c. 771S.

Takum 06pa3oM, OIUCAHUS YEThIPEX TOPSTHOK, BCTPEYEHHDIX apXH-
MIPECBUTEPOM, [AIOT, C OJHON CTOPOHBI, COBOKYIHBIN MOPTPET Kac-
TUJIBCKOH CeppaHbl, «IUKOU JKEHIIUHBI», C IPYTOH CTOPOHBI, OTYACTU
MTOKA3BIBAIOT [NATIa30H BaPbUPOBAHNA €€ BHEITHOCTH W TIOBA/IOK. DTOT
COBOKYITHBIII TOpPTpeT, HanboJsiee MOJHO TIPEJCTaBIeHHBI B 0Opase
AJThIBI, Y€TBEPTON TOPSIHKH, TIO3BOJISIET TIPEAITOTIOKUTH (POTHKIOPHBIE
HCTOKH MepcoHaska (MMEHHO MOCJIe/IHSIS TOPsTHKA GoJiee BCEro MoXosKa
Ha MOJI00HBIX JKe TePOUHD U3 IPYTUX CPEAHEBEKOBBIX TIPOU3BEICHHUIL:
«Paspymienne [/loma ne /lepras, «Buranyas> Bupura don I'padendep-
ra, «Koponas I'empuxa don gem Tropsauna). B kaure Xyana Pywuca
00OHaPY/KUBAETCSI JIBA THUIIA TOPSTHOK.

[lepBoIil THII — Ta TOPSHKA, YTO UAET OT TPAAUINN CEPPAHbI (WJIH
CeppaHIJIbi) KaK >KaHPOBOW MOITHUYECKON (hOPMBI, B MUCTOKAX CBOMX
CBSI3aHHON C TPOBAHCAIBCKOU M TaJIMCUICKO-TTOPTYTaIbCKOU TACTYy-
peJIoii U ABJIIONIeNicS mapoaneil Ha TPAIUIIMOHHYIO TACTYIKY (TIapo-
JIMTHBIE aCTIEeKThI MPEsKEe BCETO CBA3AHBI C TIOBBIIIEHHBIM CEKCYaJlb-
HBIM allleTUTOM U JIIOOOBHBIM HHTEPECOM K JINPHYECKOMY TePOI0); OHa
nosiBJisieTcst B canticas de cerrana.

Bropoit tTum — Ta, A7 ommcaHusa KOTOPOH W MCTOJIb30BaH, BUIN-
MO, CYTIIECTBOBABIINH B (hOTBKIOPHON TPAAUIINU THTT «TUKOW KEHIITU-
HBI», TIO3BOJIUBIINN BOIJIOTHTh 00pasbl rpyObIX BUJIAHOK, KOTOPBIE

6 Hemasoe cX0/CTBO MOKHO OTMETHUTDH C OMUCAHUSIMU C <UKUX JKEH-
muH> B GoIbKIOpHBIX Tpagutmsx XIX—XX BB., HATpUMep 0804 y JTYTOBBIX
U BOCTOYHBIX MapuiiiieB [Ycrbsuies 2025, ¢. 217] wiau aamac-KeHITHY
OypaATCKUX U MOHTOMbCKUN ckazanuil. Cp.: «CioKeTHble HAPPATUBBI B 9TOM
cJlydae TPeCTaBISIIOT COO0I CBUAETENbCTBA HEOKMIAHHOM BCTPEUH C Hep-
conaxeM. <..> C jKeHCKNM 00pa3oM JIMKOTO ajJMaca CBsI3aH MOTHB ITIOTOHH
3a [MyTHUKOM, a TAKXKe€ MOTUB IIOXHIIEHUs MYKUYMH, 0COOEHHO IyTEIIECTBY-
IOIMAX B OAMHOYKY, IEMOHIYECKAS KEHIINHA YHOCUT X B TOPHI, B CBOE JIOTO-
BO /7151 co3/lanust ceMbr. OHOM M3 TPAUIIMOHHBIX KOHIIOBOK 3TOTO MHTEP-
HAIMOHAJIBHOTO CIOJKETA SIBJISIETCST OETCTBO HECYACTHOI JKEPTBBI OT HOBOTO
CeMeNCTBa, 4aCTo Yepe3 PeKy, KoTopasl SBJISIETCs], COTJIACHO TPAUITMOHHBIM
IPECTABAEHISIM, HEIPEOJONMBIM IPENATCTBUeM /sl armaca» [ ConoBbe-

Ba 2019, c. 75-76].
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10 BCEM CBOUM XapaKTEPUCTUKAM OKA3bIBAIOTCST MIPOTUBOMOJIOMKHbI-
MU KypTya3HOMY Hjeasny >KeHcKoil KpacoTsl u rpanuu. Cpennese-
KOBasl TIOITUYECKAS U POMAHHAS TPAAUIIMS 3HAET MHOYKECTBO TTPH-
MepOB MapoANii Ha JaMy KyPTYa3HOU 1M093UH, HO la’ke B CDAaBHEHUU
¢ HUMU ceppaHbl XyaHa Pyuca nopaxaioT cBouM BUIOM. MokHO
HPEIOJNOKNTh, YTO st aBTopa «KHuru Osaroii mo6Bu» BechbMa
3HAYMMOI Oblya 3aj1aya MOMYEPKHYTh PE3KOE HECOBMalEHUE Peaib-
HOCTU U TIO3TUYECKOU yCJIOBHOCTU (UYacTas TeMa CpPelHEeBeKOBOU
noa3un XIII-XIV BB., Hanpumep, y /lante B nipejcTaBjieHUN UCTO-
puu [laono u Mpanveckn).

Becp anm3on ¢ ropgHkamMu, 4acTo paccMaTpPUBAE€MbIii MHOTUMU
MCCIIE/IOBATENIMI B KADHABAJIBHOM KJIIOUE, MOJKET JIaTh OCHOBAHUE
MPEIMOIOKUTH, YTO TUI «JIMKON MYKUYKH» B TOM YHUCJE UCTOTH30-
BAJICSI U B KOHTEKCTE KapHABAJTbHBIX MPA3AHUKOB. [Ipu aToM B Kauec-
TBE «PEAJTbHBIX» MPOTOTUTIOB TAPOANHHBIX TOPIHOK M3 TIECHOTIEHWH
aBTOPY OYeHb MOJIONIeN THUIl «JIUKON ceppaHbl». VIMeHHO aTa 3aja-
4a MOJKET JaTh 00bsCHEHUE CHenndUIecKoil MOcae0BaTeNbHOCTH
pPaccKazoB O BCTpeuax € TOPSIHKAMMU: TIepBble TPU JEMOHCTPUPYIOT
MOCTETIEeHHOE OCBOEHUE PACCKA3UMKOM (POPMBI TTO3THYECKO ceppa-
HWJIbM, AOJKHON 006Jiedb ONucaHue MacTyIIKU-TOPSIHKA B Tpebye-
MbI€ JKAHPOM MTO3TUYECKHE OJI€XKIbl; OCBOUB K€ HOBYIO MTO3TUIYECKYIO
dbopMy ¥ Hais I Hee TTOAXOASIINN pasMep (KOMOWHAIIMS KOTLIbI
U 33JKajisl), B 4eTBEPTOM (bparMeHTe aBTOpP JaeT TPeebHO KOHT-
pacTHOe M300paskeHre YeTBEPTON TOPSHKU. B HappaTHBHOI dacTu
OHAa — CTPAIHOE YYOBUINE, MOJY3BEPb-TIOJIYYETOBEK, JAUKAs TOpP-
Has JKeHIMHA, BoJiocartast, OOpojaaTas, OrpoMHasi, MysKernopoOHasi,
a B JINPUYECKOI YaCTH — «CePpaHa MpeKpacHas, CBexKas v HapsiiHas»
(una sserrana Fermosa, locana, é byen colorada). Takoe coueranue re
TOJIbKO CO3/1a€T MHOTOCJIONHYIO MAPO/INI0, HO U MHOTOKPATHO PACIITN-
psieT W YCUJIMBAET CHMBOJHUKO-AJUIETOPUYECKYIO HATPY3KY 2IMN30/a
c ropsiukamu B «Kuure 671aroii mo6sm».
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